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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1232/2010
(2010. gada 15. decembris)

par Eiropas Savienibas finansu iemaksam Starptautiskaja Irijas fonda (2007.-2010. gads)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 175. pantu un 352. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta iesniegSanas dalibvalstu parlamen-
tiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socilo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru un Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 352. panta 1. punkta pirmaja
teikuma minéto prasibu Padomei vienpratigi piepemt vajadzigos
pasakumus (?),

ta ka:

Starptautiskais Irijas fonds (‘Fonds”) ir dibinats 1986.
gada saskana ar 1986. gada 18. septembra Noligumu
par Starptautisko Irijas fondu, kas noslégts starp Irijas
valdibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Kara-
listes valdibu (“Noligums”), lai sekmétu ekonomisko un

(") 2010. gada 29. aprila Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).
(%) Eiropas Parlamenta 2010. gada 15. jinija Nostaja (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéta) un Padomes 2010. gada 10. decembra lémums.

oV
oV
oV

socidlo izaugsmi un veicinatu kontaktus, dialogu un izli-
gumu starp nacionalistiem un unionistiem visa Irija, iste-
nojot vienu no Lielbritanijas un Trijas 1985. gada
15. novembra vieno$anas meérkiem.

Savieniba, atzistot, ka Fonda merki atspogulo pasas izvir-
zitos mérkus, ir veikusi finan$u iemaksas Fonda kop$
1989. gada. Fondam 2005. un 2006. gada no Kopienas
budzeta ik gadu iedaliti EUR 15 miljoni saskapa ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 177/2005 (2005. gada
24. janvaris) par Kopienas finansu iemaksam Starptau-
tiskaja Irijas fonda (}). Minétas regulas pieméroSanas
termin$ beidzas 2006. gada 31. decembri.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 177/2005 5. pantu veiktie
noveértgjumi ir apstiprinajusi vajadzibu atbalstit Fonda
darbibu arl turpmak, turpinot stiprinat mérku sinergiju
un koordinaciju ar struktarfondu intervences pasaku-
miem, jo ipasi ar Specidlo programmu mieram un
saskanai Ziemelirija un Irijas pierobezas teritorijas
(“programma PEACE”), kas izveidota saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1260/1999 (1999. gada 21. janijs), ar ko
paredz visparigus noteikumus par struktirfondiem (¥).

Miera process Ziemelirija liek turpinat Savienibas atbalstu
Fondam ari péc 2006. gada 31. decembra. Atzistot
ipasos pasakumus miera procesa nodro$inasanai Ziemel-
irija, programmai PEACE ir pieskirts papildu atbalsts no
struktirfondiem laikposmam no 2007. gada lidz 2013.
gadam saskapa ar II pielikuma 22. punktu Padomes
Regula (EK) Nr. 1083/2006 (2006. gada 11. jdlijs), ar
ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas
fondu un atce] Regulu (EK) Nr. 1260/1999 (°).

L 30, 3.2.2005., 1. Ipp.

L 161, 26.6.1999., 1. Ipp.
L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
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©)

(11)

(13)

Eiropadome 2005. gada 15. un 16. decembra sanaksmé
Brisele aicindja Komisiju veikt vajadzigos pasakumus, lai
turpinatu Kopienas atbalstu Fondam, sakoties izskiro-
Sajam Fonda pédéjam darba posmam, kas ilgs lidz
2010. gadam.

Sis regulas galvenais mérkis ir atbalstit mieru un panakt
izligumu, veicot pasakumus, kas ir plasaki neka tie, uz
kuriem attiecas struktirfondi, un kas sniedzas arpus
Kopienas ekonomiskas un socialas kohézijas politikas
darbibas jomas.

Savienibas ieguldjums Fonda bitu jaizdara finansu
iemaksu veida 2007., 2008., 2009. un, visbeidzot, ari
2010. gada, kad vienlaikus beigsies arl Fonda darbiba.

Sadalot Savienibas iemaksas, Fondam vajadzétu dot
prieksroku parrobezu un starpkopienu projektiem, tadé-
jadi papildinot darbibas, kas finansétas no programmas
PEACE laikposma no 2007. gada lidz 2010. gadam.

Saskana ar Noligumu visiem Fonda finansu iemaksu
veicgjiem ka novérotajiem batu japiedalas Fonda valdes
sanaksmes.

Ir batiski nodrosinat pienacigu koordinaciju starp Fonda
darbibam un tam darbibam, ko finansé Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 175. panta paredzétie struk-
tarfondi, jo ipasi programma PEACE.

Saja regula ir paredzéts finanséjums visam Fonda
darbibas laikam, un tas budZeta lemégjinstitiicijai ir
galvena atsauce ikgadéas budzeta procediras laika
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada
17. maija lestaZzu noliguma par budZeta disciplinu un
pareizu finanu parvaldibu (!) 37. punkta nozime.

Savienibas ikgadgjais ieguldijums Fonda 2007., 2008.,
2009. un 2010. gadam ir EUR 15 miljoni, kas izteikti
pasreizgja vertiba.

Fonda stratégijai, kuras istenosana sakta ta darbibas
pedgjam posmam (no 2006. lidz 2010. gadam) un
kuras nosaukums ir “Kopiga telpa”, ir Cetri galvenie uzde-
vumi — izveidot pamatu izligumam starp kopienam, kas

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.

(14)

(15)

(16)

17)

atrodas visnelabveligakajos apstaklos, nodrosinat sazinu
starp noskirtam kopienam, veicinat integrétakas sabied-
ribas attistibu un atstat palickoSas veértibas. Tadgjadi
Fonda un 3is regulas galvenais mérkis ir sekmét kopienu
izligumu.

Savienibas atbalsts palidzés stiprinat dalibvalstu un to
iedzivotaju solidaritati.

Fonda palidziba batu jauzskata par efektivu tikai tad, ja ta
rada ilgtspéjigus ekonomiskus un socialus uzlabojumus
un ja to neizmanto citu valsts vai privata sektora izde-
vumu vieta.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1968/2006 (2006. gada
21. decembris) par Kopienas finanu iemaksam Starptau-
tiskaja Irijas fonda (2007.-2010. gads) (3 tika izveidots
bazes finans¢jums Fonda lidzeklu izlietojumam no 2007.
lidz 2010. gadam.

Tiesa 2009. gada 3. septembra sprieduma Lieta C-166/07
(Eiropas  Parlaments/Eiropas  Savienibas Padome) (%),
nolemjot, ka piemérots juridiskais pamats ir gan Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma (EK ligums) 159. panta tresa
dala, gan 308. pants, atcéla Regulu (EK) Nr. 1968/2006,
jo ta bija pamatota tikai ar EK liguma 308. pantu. Tomér
Tiesa ari noléma, ka Regula (EK) Nr. 1968/2006 ir jaat-
staj speka lidz bridim, kad, ievérojot sapratigu terminu,
stajas speka jauna regula, kura pienemta, pamatojoties uz
atbilstigu juridisko pamatu, un ka Regulas (EK) Nr.
1968/2006 atcel$ana neietekmé nedz saskana ar minéto
regulu veikto iemaksu, nedz taja noteikto saistibu speka
esamibu. Saja sakariba, lai nodrosinatu juridisko noteik-
tibu, ir japaredz §is regulas 6. panta pieméroSana ar atpa-
kalejosu spéku, jo tas attiecas uz visu programmas
darbibas laiku no 2007. lidz 2010. gadam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Finanséjums, lai veiktu Savienibas iemaksas Starptautiskaja Irijas
fonda (“Fonds”) laika no 2007. lidz 2010. gadam, ir EUR 60
miljoni.

Gada apropriacijas apstiprina budzeta 1éméjinstitacija, ievérojot
finansu shému.

(» OV L 409, 30.12.2006., 86. Ipp.
() Lieta C-166/07, Parlaments/Padome, Tiesas Judikatiiras krajums
(2009. gads), 1-7135. Ipp.
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2. pants

Fonds izmanto iemaksas saskana ar 1986. gada 18. septembra
Noligumu par Starptautisko Irijas fondu, kas noslégts starp Irijas
valdibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
valdibu (“Noligums”).

leguldijuma sadalé Fonds prieksroku dod parrobezu un starpko-
pienu projektiem, lai papildinatu darbibas, ko finansé struktar-
fondi, jo ipasi tas, ko isteno saskana ar Specialo programmu
mieram un saskanai Ziemelirija un Irijas pierobeZas teritorijas
(“programma PEACE”).

leguldjjumus izmanto, lai nodrosinatu ilgtsp&jigus saimnieciskus
un socialus uzlabojumus attiecigajas teritorijas. Tas neizmanto
citu valsts vai privata sektora izdevumu vieta.

3. pants

Komisija parstav Savienibu ka novérotaja Fonda valdes
sanaksmes.

Fonda parstavis ka novérotajs piedalas programmas PEACE, ka
arl attiecigi citu struktirfondu intervences pasakumu uzrau-
dzibas komitejas sanaksmés.

4. pants

Komisija sadarbiba ar Fonda valdi nosaka atbilstigas procediiras,
lai visos limenos veicinatu koordinaciju starp Fondu un vado-
$ajam iestadém, un Istenotdjam iestadém, kas izveidotas saskana
ar attiecigajiem struktiirfondu intervences pasakumiem, jo ipasi
programmu PEACE.

5. pants

Komisija sadarbiba ar Fonda valdi nosaka attiecigu popularize-
Sanas un informé$anas kartibu, lai daritu zinamu Savienibas
ieguldijumu Fonda finansétajos projektos.

6. pants

Fonds lidz 2008. gada 30. jinijam Komisijai iesniedz stratégiju
ta darbibu slégsanai (sléganas stratégija), kura ietver:

a) ricibas planu ar planotajiem maksajumiem un paredzéto
darbibas izbeigsanas datumu;

b) saistibu atcelSanas kartibu;

¢) péc Fonda slégsanas atlikuso summu un sanemto procentu
izmantoSanu.

Turpmaki maksajumi Fondam atkarigi no ta, vai Komisija
piekrit slegsanas stratégijai. Ja slégsanas stratégija Komisijai nav
iesniegta lidz 2008. gada 30. jinijam, iemaksas Fonda partrauc,
lidz stratégija sapemta.

7. pants

1. Komisija parvalda iemaksas.

leverojot 2. punktu, gada ieguldijumu maksa pa dalam sadi:

a) pirmo avansa maksajumu 40 % apméra veic péc tam, kad
Komisija sapnémusi Fonda valdes priekssedétaja parakstitu
apnemsanos, ka Fonds ievéros $aja regula paredzétos nosa-
cijumus lidzeklu pieskir§anai;

b) otro avansa maksajumu 40 % apmeéra veic péc sesiem mene-
Siem;

) pédgjo maksajumu 20 % apmera veic péc tam, kad Komisija
ir sapémusi un apstiprinajusi Fonda gada darbibas parskatu
un attieciga gada parstradatu parskatu.

2. Komisija, pirms izmaksa dalu summas, izvérté Fonda
finansialas vajadzibas, nemot véra Fonda skaidras naudas bilanci
katram maksdjumam noteiktaja laika. Ja Fonda finansialo vaja-
dzibu novertéuma konstaté, ka nav pamatojuma veikt kadu no
maksajumiem, attiecigo maksdjumu atliek. Komisija minéto
atlikSanu parskata, pamatojoties uz Fonda sniegto jauno infor-
maciju, un atsak maksajumus, tiklidz tos atzist par pamatotiem.

8. pants

Fonda finans€jumu var pieskirt darbibam, kas sapem vai kam
batu jasanem struktirfondu finansu atbalsts saskana ar struk-
tarfondu intervences pasakumiem, tikai tad, ja $ada finansu
atbalsta summa, tai pieskaitot 40 % no Fonda finanséjuma, ne-
parsniedz 75 % no attiecigas darbibas kop&am attaisnotajam
izmaksam.

9. pants

Nosléguma zinojumu iesniedz Komisijai seSus meénesus pirms
Fonda darbibas izbeigsanas datuma, kas noteikts slegsanas stra-
tegija, vai seSus meénesus péc peédéja maksajuma, kas minéts 7.
panta 1. punkta otras dalas c) apakspunkta, ievérojot pirmo no
$iem datumiem, un zinojuma ietver visu informaciju, kas lautu
Komisijai izvértét atbalsta istenosanu un Fonda mérku sasnieg-
Sanu.
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10. pants 12. pants
Pédéja gada iemaksa javeic atbilstigi finansialo vajadzibu novér- Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
t&jumam, kas minéts 7. panta 2. punktd, un ar noteikumu, ka Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Fonds ievéro slégsanas stratégiju.

1. pants Regulas 6. pantu pieméro no 2007. gada 1. janvara.

Kompensé izdevumus, kas radusies lidz 2013. gada 31. decem-
brim. Si regula ir spéka lidz 2010. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2010. gada 15. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
J. BUZEK O. CHASTEL
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1233/2010
(2010. gada 15. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 663/2009, ar ko izveido programmu ekonomikas atveseloSanas
atbalstam, pieskirot Kopienas finansialo palidzibu projektiem energétikas joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 194. panta 1. punkta c) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (2),

ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
663/2009 (°) izveidoja Eiropas energétikas programmu
ekonomikas atveselosanai (EEPEA), 2009. un 2010.
gadam pieskirot finanséjumu EUR 3,98 miljardu apméra.

(2)  Siregula nedrikstétu skart mérki lidz 2010. gada beigam
Regulas (EK) Nr. 663/2009 1I nodala noteiktajam apaks-
programmam pieskirt iespéjami daudz no EUR 3,98
miljardu liela finanséjuma. Tomeér ir konstatéts, ka dala
no §is summas netiks pieskirta minétajam apakspro-
grammam.

(3)  Saskana ar stratégiju “Eiropa 2020” ilgtspéjigai izaugsmei
un nodarbinatibai un atbilsto$i ES klimata un energétikas
tiesibu aktu kopumam un 2006. gada energoefektivitates
ricibas planam atjaunojamo energoresursu turpmaka atti-
stiba un energoefektivitates sekméSana veicinatu videi
draudzigaku izaugsmi, konkurétspéjigas un ilgtspéjigas
ekonomikas izveidi un klimata parmainu noveérSanu.

(") 2010. gada 15. septembra atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
Ccéts).

(%) Eiropas Parlamenta 2010. gada 11. novembra nostaja (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2010. gada 7. decembra
lémums.

() OV L 200, 31.7.2009., 31. Ipp.

Sekméjot $is politikas jomas, Savieniba radis jaunas darba
vietas un videi draudziga tirgus iespéjas, tadgjadi veicinot
konkurétspéjigas, drosas un ilgtspéjigas ekonomikas attis-
tibu. Saja sakara biitiska ir sadarbiba starp dazadiem
parvaldibas limeniem (daudzlimenu parvaldiba).

(4)  Lielaka finansu stimula nodro§inasana ir galvenais
aspekts, lai mazinatu ierobeZojumus, ko rada augstas
ieprieksgjas izmaksas, un veicinatu ilgtspéjigus uzlabo-
jumus energétikas joma. Tadé] bitu jaizveido mérktiecigs
finansu instruments (“instruments”), lai izmantotu
Regulas (EK) Nr. 663/2009 II nodala paredzéto finansé-
jumu, ko nevar pieskirt lidz 2010. gada beigam. Instru-
menta izveidé biitu janem véra ari Komisijas ierosinata
ilgtspéjigas energijas finansésanas iniciativa. Sim instru-
mentam biitu jaatbalsta energoefektivitates attistiba un
atjaunojamas energijas projekti, ka ari javeicina vietgjo,
regionalo un valsts iestazu ieguldijumu finansé$ana ener-
goefektivitates un atjaunojamas energijas joma, jo Ipasi
pilsétvidé. Saja procesa biitu japievérs uzmaniba sinergijai
ar citiem dalibvalstis pieejamiem resursiem, pieméram,
struktirfondiem un Kohézijas fondu, Eiropas vietéja ener-
gijas atbalsta instrumentu (ELENA) un Eiropas Regionalas
attistibas fondu saskana ar Regulu (EK) Nr. 397/2009 (%),
lai izvairitos no parklasanas ar citiem finansu instrumen-
tiem.

(5)  leguldjumu atbalsts ilgtspéjigas energétikas joma var biit
visefektivakais un sniegt vislielakos ieguvumus, ja tas tiek
Istenots viet§ja limeni. Tomér pienacigi pamatotos gadi-
jumos Istenosana valsts limeni var izradities efektivaka,
pieméram, tadu iemeslu dé|, kas ir saistiti ar attiecigu
administrativo struktiiru esamibu vai darbibu.

(6)  Lai palielinatu ES finanséjuma Istermina ietekmi, instru-
ments bitu japarvalda vienam vai vairakiem finansu
starpniekiem,  pieméram,  starptautiskajam  finansu
iestadem. Izvele batu jaizdara, pamatojoties uz finansu
starpnieku apliecinato sp&u maksimali efektivi un lietde-
1igi izmantot finanséjumu ta, lai iesp&ami driz nodrosi-
natu citu publiska un privata sektora iegulditaju maksi-
malu lidzdalibu un panaktu spécigako sviras efektu starp
Savienibas finansgjumu un kopgjo ieguldijumu, tadéjadi
sekméjot batisku ieguldijumu palielina§anos Savieniba.
Tomér finansu un ekonomikas krizes laika, kam ir ipasi
negativa ietekme uz vietgjo un regionalo pasvaldibas
iestazu finansém, biitu janodrosina, ka So iestazu sarez-
£ita budzeta situacija nemazina iespéju sanemt lidzek]us.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 397/2009 (2009.

gada 6. maijs), ar ko Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regio-
nalas attistibas fondu groza attieciba uz majoklu energoefektivitates
un atjaunojamas energijas ieguldijumu atbilstibu (OV L 126,
21.5.2009., 3. Ipp).
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7) Saskana ar Regulu (EK) Nr. 663/2009 ar 3o instrumentu (13) Nemot véra neatlieckamo nepieciesamibu  risinat

(11)

(12)

bitu jafinansé tikai tie ieguldjjumu projekti, kuriem ir
atra, izmérama un bitiska ietekme uz ekonomikas atve-
selosanu Savieniba, palielinatu energoapgades drosibu un
siltumnicefekta gazu emisijas samazinaganu. Sadi ieguldi-
jumu projekti veicina videi draudzigu izaugsmi, konku-
rétspéjigas, integrétas, ilgtspéjigas un videi draudzigas
ekonomikas attistibu, ki ari nodarbinatibas aizsardzibu,
darba vietu radiSanu un klimata parmainu novér§anu
saskana ar stratégijas “Eiropa 2020” mérkiem.

Bitu japieméro Regula (EK) Nr. 663/2009 noteiktie krité-
riji, lai izvélétos saskana ar $o instrumentu finanséjamos
projektus un noteiktu to atbilstibu prasibam. Ka batisku
elementu vajadz&tu nemt véra arl projektu geografiska
izvietojuma lidzsvaru, lai nodroSinatu, ka $1 regula
ietekmé ekonomikas atlabsanu visa Savieniba, un atzistot,
ka atseviskas dalibvalstis projekti nav finanséti vai ir tikai
dalgji finanséti saskana ar Regulas (EK) Nr. 663/2009 II
nodalu.

Nemot véra $is regulas vélamo istermina ekonomisko
ietekmi, laika posms no projekta pieteikuma sanemsanas
lidz galigajam lémumam par to nedrikstétu bat ilgaks par
seSiem meénesiem.

Lidz 2011. gada 31. martam biitu jauznemas atseviskas
juridiskas saistibas Ila nodala paredzéto budzeta saistibu
izpildei.

Sim instrumentam nevajadzétu klit par precedentu attie-
ciba uz Savienibas visparéja budZeta izmantoSanu un
iespéjamiem turpmakiem finanséSanas pasakumiem,
tostarp energétikas joma, bet gan tas biitu jauzskata par
arkartas pasakumu, kas pienemts ekonomiski grata laika.

Nemot véra neatlickamo nepiecieSsamibu  risinat
problémas saistiba ar ekonomikas krizi, izdevumi, kas
radusies saistiba ar Regulas (EK) Nr. 663/2009 II nodalu,
butu jauzskata par attiecinamiem, sakot no 2009. gada
13. julija, jo daudzi pieteikumu iesniedzgji saskana ar
112. pantu Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (})
(‘Finan$u regula”), ir pieprasjusi izdevumus uzskatit par
attiecinamiem, sakot no dotacijas pieteikuma iesnieg-
anas. Izdevumi, kas radusies saistiba ar Regulas (EK)
Nr. 663/2009 Ila nodalu, biitu jauzskata par attiecina-
miem, sakot no 2011. gada 1. janvara.

() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.

problémas saistiba ar ekonomikas krizi, $ai regulai batu
jastajas spéeka talit péc tas publiceSanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 663/2009

Regulu (EK) Nr. 663/2009 ar So groza $adi.

1. Regulas 1. panta pievieno $adu dalu:

“Ar 30 regulu paredz izveidot finansu instrumentu (“instru-
ments”), lai atbalstitu energoefektivitaites un atjaunojamas
energijas iniciativas.”

2. Regulas 3. pantu groza 3adi:

a)

panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Atseviskas juridiskas saistibas saskana ar II nodalu
2009. un 2010. gada pienemto budZeta saistibu izpildei
uzpemas lidz 2010. gada 31. decembrim. Atseviskas juri-
diskas saistibas saskana ar Ila nodalu uznemas lidz 2011.
gada 31. martam.”;

pievieno $adu punktu:

“3. Regulas II pielikuma aprakstitie finansu starpnieki
dara visu iesp&amo, lai ieguldjjumu projektiem un teh-
niskajai palidzibai saistiba ar energoefektivitates un atjau-
nojamas energijas projektiem lidz 2014. gada 31. martam
pieskirtu visu instrumenta finanséjumu, kas ir pieejams
no Savienibas ieguldijuma. Péc minéta datuma finansé-
jumu no Savienibas ieguldijuma nepieskir. Visu finansé-
jumu no Savienibas ieguldijuma, ko finan$u starpnieki
lidz 2014. gada 31. martam nav pieskirusi, atgriez Savie-
nibas vispargja budZeta. Finans€jums no Savienibas iegul-
djjuma, kur$ ir pieskirts ieguldfjumu projektiem, tiek
ieguldits uz noteiktu laika posmu, kas nevar bat ilgak
par 2034. gada 31. martu. Savieniba ir tiesiga sanemt
procentus no ieguldijumiem instrumenta visu instrumenta
pastavésanas laiku proporcionali veiktajam ieguldjjumam
un atbilstosi savam dalibnieka tiesibam.”
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3. Regula ieklauj $adu nodalu:

“Ila NODALA

FINANSU INSTRUMENTS

21.a pants

Finans&jums, ko nevar pieskirt saskana ar II nodalu

1. Finansgjumu, par kuru saskapa ar 3. panta 2. punktu
nevar uznemties atseviskas juridiskas saistibas saskana ar II
nodalu par summu EUR 146 344 644,50 apméra, novirza 1.
panta ceturtaja dalda minétajam instrumentam, lai sadarbiba
ar finansu iestadém izstradatu piemérotus finanséSanas
instrumentus, kas lautu batiski veicinat energoefektivitates
projektus un atjaunojamo energijas avotu izmanto$anas
projektus.

2. Instrumentu isteno saskana ar II pielikumu. Regulas 23.
panta 1. punktu instrumentam nepieméro.

3. Savienibas atbildiba attieciba uz instrumentu, tostarp
parvaldibas izmaksam un citam attaisnotajam izmaksam, ne-
parsniedz $a panta 1. punkta minéto Savienibas ieguldijuma
summu 1. punktd minétaja instrumenta un nevar radit
nekadas citas saistibas pret Savienibas vispargjo budzetu.”

. Regulas 22. pantu svitro.

. Regulas 23. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Ar EEPEA finans€jumu sedz tikai ar projektiem
saistitus izdevumus, kuri rodas atbalsta sanéméjiem un,
saistiba ar projektiem, kurus finansé atbilstigi 9. pantam,
arT tre§am personam, kas atbildigas par projekta isteno-
Sanu. Izdevumus, kas radusies saistiba ar Il nodalu, var
uzskatit par attiecinamiem, sakot no 2009. gada
13. jilija.;

b) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Finansiala palidziba, kas sniegta saskana ar Ila
nodalu, attiecas uz izdevumiem, kuri saistiba ar ieguldi-
jumu projektiem un tehnisko palidzibu energoefektivitates
un atjaunojamas energijas projektiem ir radusies II pieli-
kuma A dalas 3. punkta aprakstitajiem sanémgjiem. Sadus
izdevumus var uzskatit par attiecinamiem, sakot no
2011. gada 1. janvara.”

6. Regulas 27. pantu groza 3adi:

a) ieklauj sadu punktu:

“la Komisija lidz 2013. gada 30. junijam iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei vidusposma novérte-
juma zinojumu par pasakumiem, kas veikti saskapa ar
Ila nodalu, Ipasu uzmanibu pievérsot $adiem jautajumiem:

a) instrumenta izmaksu lietderiba, sviras efekts un papil-
dinamiba;

b) pareizas finansu parvaldibas esamiba;

¢) cik liela méra ar instrumentu ir sasniegti $aja regula
izklastitie mérki;

d) cik liela méra projektiem saistiba ar energoefektivitati
un no atjaunojamiem avotiem iegiitu energiju ir vaja-
dzigs turpmaks atbalsts no instrumenta.

Vidusposma novértgjuma zinojumam vajadzibas gadjjuma
un jo ipasi tad, ja Komisijas novértéjums par pasaku-
miem, kas veikti saskand ar Ila nodalu, ir pozitivs,
pievieno tiesibu akta priekslikumu par instrumenta
darbibas turpinasanu.”;

b) panta 3. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“3. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un
Regionu komitejai novértéjuma zinojumu par rezultatiem,
kas sasniegti ar EEPEA, saskana ar Finansu regulas 27.
panta 4. punktu.”

. Regulas 28. pantam pievieno 3adu daju:

“Zinojuma ieklauj informaciju par visam pieskaitamajam
izmaksam, kas saistitas ar atbilsto$i Ila nodalai izveidota
instrumenta izveidoSanu un isteno$anu.”

. Regulas pielikums klast par I pielikumu, un tai pievieno $adu

pielikumu:
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“II PIELIKUMS

FINANSU INSTRUMENTS

A. Finan$u instrumenta istenoSana ilgtspéjigas energijas projektiem

1. Instrumenta darbibas joma

Finansu instrumentu (“instruments”) izmanto, lai izstradatu energotaupibas, energoefektivitates attistibu un atjaunojamas
energijas projektus, ka ari ar to veicina vietéjo, regionalo un pienacigi pamatotos gadijumos valsts iestazu ieguldijumu

finansésanu $ajas jomas. Instrumentu isteno saskana ar budzeta izpildes uzdevumu delegésanas noteikumiem, kas pare-
dzéti Finansu regula un tas istenoSanas noteikumos.

Instrumentu izmanto ilgtspgjigas energijas projektiem, jo Ipasi pilsétvidé. Tas jo ipasi ietver projektus saistiba ar:

()
=

sabiedriskam un privatam ékam ar energoefektivitates un/vai atjaunojamas energijas risindgjumiem, tostarp risinaju-
miem, kuru pamata ir informacijas un komunikaciju tehnologiju (IKT) izmanto$ana;

=

ieguldijumiem augstas energoefektivitates kogeneracija, tostarp mikrokogeneracija, un centralizétajos apkures/dzese-
Sanas tiklos, jo ipasi tajos tiklos, kur izmanto atjaunojamos energijas avotus;

decentralizétiem vietéjiem atjaunojamas energijas avotiem un to ieklausanu elektrotiklu infrastruktiira;

o

d) mikrogeneracijai, izmantojot atjaunojamos energijas avotus;

o

ekologisku pilsétas transportu, jo Ipasi sabiedrisko transportu un transportlidzekliem, ko darbina no atjaunojamiem
energijas avotiem iegita elektroenergija un tdenradis, lai atbalstitu energoefektivitates palielinajumu un atjaunojamo
energijas avotu integraciju, un ipasi siltumnicefekta gazu emisijas samazinasanu;

f) vietgjo infrastruktiru, tostarp efektivu sabiedriskas infrastruktiiras argjo apgaismojumu, pieméram, ielu apgaismojumu,
elektroenergijas uzglabasanas risinajumiem, viedim meériericem un viediem tikliem, kas maksimali izmanto IKT;

energoefektivitati un atjaunojamas energijas tehnologijam, kuram ir jauninajumu un ekonomikas potencials un kuras
tiek izmantoti labakie pieejamie procesi.

sk

Instrumentu var izmantot stimulu nodrosinasanai un tehniskajai palidzibai, ka ari valsts, vietéjo un regionalo pasvaldibu
iestazu informétibas paaugstinasanai, lai nodro$inatu struktfirfondu un Kohézijas fonda lidzeklu optimalu izmanto$anu, jo
Ipasi jomas saistiba ar energoefektivitates un atjaunojamas energijas uzlabojumiem dzivojamas €kas un citu veidu ekas. Ar
instrumentu atbalsta ekonomiski un finansiali dzivotspéjigus ieguldijumu projektus, lai parfinansétu ieguldijumus, kas
pieskirti no instrumenta, un piesaistitu valsts un privatos ieguldijumus. Tadgjadi o instrumentu var cita starpa izmantot
sagatavoSanai un kapitala pieskirSanai aizdevumiem, garantijam, pasu kapitalam un citiem finansu produktiem. Turklat
lidz 15 % no 21.a pantd minéta finansgjuma var izlietot, lai sniegtu tehnisku palidzibu viet§jam, regionalajam un valsts
iestadeém energoefektivitates un atjaunojamas energijas projektu izveidé un sakotnéja tehnologijas izversanas faze saistiba
ar sadiem projektiem.

2. Sinergija
Pieskirot finansialu vai tehnisku palidzibu, uzmaniba japiever§ ari sinergijai ar citiem dalibvalstis pieejamiem finansu

resursiem, pieméram, struktirfondiem un Kohézijas fondu, ka ari ELENA instrumentu, lai izvairitos no parklasanas ar
citiem instrumentiem.

3. Atbalsta sanemeji

Instrumenta atbalsta sanéméji ir valsts iestades — vélams, lai tas bitu vietéjas un regionalas iestades, — un valsts vai privati
uznémumi, kas darbojas $o valsts iestazu varda.
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B. Sadarbiba ar finansu starpniekiem
1. Atlase un vispargjas prasibas, tostarp izmaksas
Instrumentu izveido sadarbiba ar vienu vai vairakiem finansu starpniekiem, un taja var piedalities atbilstigi iegulditaji.

Finansu starpniekus izvélas, pamatojoties uz vinu apliecinato sp&u maksimali efektivi un lietderigi izmantot finanséjumu
saskana ar $aja pielikuma paredzétajiem noteikumiem un kritérijiem.

Komisija nodrosina, lai ar instrumenta izveido$anu un IstenoSanu saistito pieskaitaimo izmaksu, tostarp parvaldibas maksu
un citu attaisnoto izmaksu, kopsumma, par kuru finansu starpnieki ir iesniegusi rékinus, biitu iesp&jami maza, ievérojot
paraugpraksi saistiba ar lidzigiem instrumentiem un vienlaikus nodrosinot vajadzigo instrumenta kvalitati.

Eiropas Savienibas ieguldfjumu instrumenta isteno Komisija atbilstosi Finan3u regulas 53. un 54. panta izklastitajiem
noteikumiem.

Finandu starpnieki nodrosina atbilstibu attiecigajam budzeta izpildes uzdevumu delegésanas prasibam, kas noteiktas
Finansu regula un tas istenoSanas noteikumos, jo Ipasi attieciba uz iepirkuma noteikumiem, iek$¢jo kontroli, gramatvedibu
un argjo reviziju. Siem finansu starpniekiem atlidzina tikai parvaldibas maksas un izmaksas, kas saistitas ar instrumenta
izveido$anu un istenodanu.

Siki izstradatus noteikumus un nosacijumus par instrumenta izveidi un darbibu, tostarp attieciba uz uzraudzibu un
kontroli, nosaka, Komisijai un finansu starpniekiem noslédzot vienu vai vairakas vieno$anas.

2. Informacijas pieejamiba

Instruments tieSsaisté dara pieejamu visu ieinteresétajam personam svarigo informaciju par programmu parvaldibu. Tas jo
ipasi ietver pieteikSanas procediiras, informaciju par paraugpraksi un projektu un zinojumu parskatu.

C. Finansé$anas nosacijumi, attiecinamibas un atlases kritériji
1. Finansejuma joma
Saskana ar $o pielikumu ar instrumentu finansé tikai:

a) ieguldijumu projektus, kuriem ir atra, izmérama un bitiska ietekme uz ekonomikas atveselosanu Savieniba, palielinatu
energoapgades drosibu un siltumnicefekta gazu emisijas samazinasanu; un

b) tehnisko palidzibu energoefektivitates un atjaunojamas energijas projektiem.

2. Apstakli, kas janem vera

Attieciba uz projektu atlasi ipasu uzmanibu pievér§ geografiskajam lidzsvaram.

Attieciba uz ieguldijumu projektiem pienacigu uzmanibu pievér§ spéciga sviras efekta nodroinasanai starp kopéjo
ieguldijumu un Savienibas finanséjumu, lai batiski palielinatu ieguldijumus Savieniba. Tomér sviras efekta faktors daza-
diem ieguldijumu projektiem var atskirties, jo tas ir atkarigs no dazadiem aspektiem, pieméram, projekta faktiska apmera
un veida, ka arT no vietéjiem apstakliem, tostarp sanéméja lieluma un finansialajam iesp&am.

3. Nosacijumi valsts iestazu piekluvei instrumenta finansgjumam

Valsts iestadém, kas prasa finanséjumu ieguldijumu projektiem vai tehniskajai palidzibai saistiba ar energoefektivitates un
atjaunojamas energijas projektiem, jaatbilst $adiem nosacfjumiem:

a) tas ir pauduSas vai gatavojas paust politisku apnemsanos mazinat klimata parmainas, attieciga gadijuma ietverot
konkrétus mérkus, pieméram, attieciba uz lielaku energoefektivitati un/vai tadas energijas izmantosanu, kas iegita
no atjaunojamiem avotiem;
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b) tas vai nu gatavojas izstradat daudzgadu stratégijas, lai mazinatu klimata parmainas un attieciga gadijuma sasniegtu
savus mérkus, vai arT piedalas daudzgadu stratégija vietéja, regionala vai valsts limen, lai mazinatu klimata parmainas;

¢) tas piekrit, ka tas bas publiski atbildigas par savas vispargjas stratégijas rezultatiem.

4. Attiecinamibas un atlases kritériji ieguldijumu projektiem, ko finansé saskana ar instrumentu

leguldijumu projekti, ko finansé saskana ar o instrumentu, atbilst $adiem attiecinamibas un atlases kritérijiem:

a) pieejas stabilitate un tehniska piemérotiba;

=

finansgjuma nodrosindjums un izmaksu lietderiba visam attiecigas darbibas ieguldijumu posmam;

o
-

visu to projektu geografiskais lidzsvars, uz kuriem attiecas 1 regula;

&

gataviba, proti, vai priekslikums ir sasniedzis investiciju posmu, un ar to saistitie bitiskie kapitala izdevumi javeic péc
iespgjas atrak;

e) cik liela méra lidzeklu trikums kavé darbibas istenosanu;

f) cik liela méra instrumenta finansgjums stimulé publiska un privata sektora finansgjumu;

kvantitativa socialekonomiska ietekme;

©

=

kvantitativa ietekme uz vidi.

5. Attiecinamibas un atlases kriteriji tehniskas palidzibas projektiem, ko finanse saskana ar instrumentu

Tehniskas palidzibas projekti, ko finansé ar So instrumentu, atbilst 4. punkta a), ), ), f) un g) apak$punkta minétajiem
attiecinamibas un atlases kritérijiem.”

2. pants

Stasanas spéka

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2010. gada 15. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekSsedetajs
J. BUZEK O. CHASTEL
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1234/2010
(2010. gada 15. decembris),

ar ko Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (Vienoto TKO regulu) groza attieciba uz atbalstu, kas
pieskirts saskanpa ar Vacijas Alkohola monopolu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi

ta 42.

panta pirmo dalu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas dalibvalstu parlamen-

tiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (2),

ta ka:

Konkrétie noteikumi par atbalstu, kuru Vacija drikst
pieskirt saskana ar Vacijas Alkohola monopolu (“mono-
pols”) saskana ar 182. panta 4. punktu Padomes Regula
(EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko
izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un
paredz 1ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%), beigs darboties
2010. gada 31. decembri.

Saskana ar zinojumu, ko Komisija iesniegusi atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 184. panta 3. punktam,
monopola nozimigums pédéos gados ir samazindjies.
Laikposma no 2001. gada lidz 2008. gadam aptuveni
70 lauksaimnieciskas izcelsmes spirta muitas parvaldes
uzraudzitas ripnicas (landwirtschaftliche Verschlussbrenne-
reien) ir izstaju$as no monopola. Monopola pardotie
apjomi kop§ 2003. gada ir samazinajusies, un budzZets
ir samazinajies no EUR 110 miljoniem 2003. gada lidz
EUR 80 miljoniem 2008. gada. DaZas spirta riipnicas jau
ir veikusas pasakumus, lai sagatavotos parejai uz brivo
tirgu, veidojot kooperativus, ieguldot lidzeklus iekartas,
kas patéré mazak energijas un lauj samazinat raZosanas
izmaksas, un arvien vairak veicot saraZota spirta tieSu
tirdzniecibu. Tomeér, lai atvieglinatu 3o pielagosanas

(") 2010. gada 15. septembra atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
Ccéts).

(%) Eiropas Parlamenta 2010. gada 23. novembra nostaja (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2010. gada 10. decembra
lémums.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

procesu un dotu iesp&ju spirta riipnicam izdzivot brivaja
tirgdi, ir nepiecieSams ilgaks laiks. Tiek uzskatits par
nepiecieSamu  pieskirt pagarindjumu vél uz vairakiem
gadiem, lai pabeigtu gan monopola, gan atbalsta atcel-
anas procesu un nodrodinatu ta galigu, pakapenisku
likvidaciju.

Dazas Vacijas dalas spirta ripnicas ir tradicionali saistitas
ar mazam un vidgjam lauku saimniecibam, un tam ir
svariga loma $o saimniecibu darbibas turpinasana, jo
tas dod papildu ienakumus lauksaimniekiem un nodro-
§ina nodarbinatibu lauku apvidos. Tapéc lauk-
saimnieciskas izcelsmes spirta muitas parvaldes uzrau-
dzitam rapnicam, kuras parstrada galvenokart grau-
daugus un kartupelus, lidz 2013. gada 31. decembrim
bitu jaturpina sapemt atbalstu saskana ar monopolu.
Lidz minétajai dienai visam spirta muitas ripnicam vaja-
dzétu biit pargajusdm uz brivo tirgu. Sis termins sakrit arl
ar to, kad sikas jaunais lauku attistibas planoSanas
periods 2014.-2020. gadam, kas nozimé, ka Vacijai
bis iespgja dalu no monopolam izmantotajiem lidzek-
liem novirzit savai lauku attistibas programmai.

Mazapjoma vienotas nodokla likmes spirta riipnicas
(Abfindungsbrennereien), destilacijas riipnicu izmantotaji
(Stoffbesitzer) un auglkopibas kooperativu spirta riipnicas
(Obstgemeinschaftsbrennereien) ipasi veicina tradicionalo
ainavu un biologiskas daudzveidibas saglabasanu, pali-
dzot saglabat augludarzus, kuri piegada izejmaterialus
spirta ripnicam. Nemot véra iepriek$minéto, ka ari to,
ka 3o spirta riipnicu razo$anai ir vietgjs raksturs un ka ta
péc apjoma ir loti ierobeZota, tam biitu jaturpina sapemt
atbalstu saskana ar monopolu lidz pat galigajam
terminam — 2017. gada 31. decembrim. Lidz minétajai
dienai monopols ir jalikvidé. Lai nodrosinatu to, ka $is
atbalsts patiesam tiek pakapeniski izbeigts, Vacijai no
2013. gada katru gadu butu jaiesniedz gada plani par
pakapenisku ta izbeigdanu.

Etilspirta raZoSana saskana ar monopolu ir ierobeZota, un
Sobrid ta veido mazak neka 10 % no Vacija sarazota
lauksaimnieciskas  izcelsmes etilspirta  kopapjoma.
Nemot véra jo ipasi to, ka lidz 2013. gada 31. decembrim
visas muitas parvaldes uzraudzitas spirta ripnicas bis
ieklavusas brivaja tirgl, minéta procentuala dala péc $is
dienas krietni samazinasies.

Lai nodrosinatu atbalsta pieskir§anas nepartrauktibu, $1
regula bitu japieméro no 2011. gada 1. janvara.

Tade] bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1234/2007,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 182. panta 4. punktu aizstdj ar
$adu punktu:

“4.  Sis regulas 180. panta otraja dald paredzéto atkapi
pieméro ta atbalsta maksajumiem, kuru Vacija pieskir saskana
ar valsti pastavo$o Vacijas Alkohola monopolu (“monopols”)
attieciba uz produktiem, ko péc turpmakas parstrades mono-
pols tirgo ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) I
pielikuma minéto lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirtu.
Minéto atkapi pieméro tikai lidz 2017. gada 31. decembrim,
ta neskar LESD 108. panta 1. punkta un 108. panta 3.
punkta pirma teikuma pieméroSanu, un to pieméro, ja ir
izpilditi $adi nosacijumi:

a) kopéja etilspirta razosana, par kuru sanem atbalstu saskana
ar monopolu, pakapeniski samazinas no maksimali
600 000 hektolitriem 2011. gada lidz 420 000 hektoli-
triem 2012. gada un lidz 240 000 hektolitriem 2013.
gada un laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2017.
gada 31. decembrim var sasniegt ne vairak kia 60 000
hektolitru gada, turklat monopols beidz pastavét pedeja
minétaja dien3;

b) lauksaimnieciskas izcelsmes spirta muitas parvaldes uzrau-
dzitu ropnicu, kuras sanem atbalstu, produkcija pakape-
niski samazinas no 540 000 hektolitriem 2011. gada lidz
360 000 hektolitriem 2012. gada un 180 000 hekto-
litriem 2013. gada. Lidz 2013. gada 31. decembrim
visas lauksaimnieciskas izcelsmes spirta muitas parvaldes
uzraudzitas riipnicas izstajas no monopola. Izstajoties no
monopola, katra lauksaimnieciskas izcelsmes spirta muitas
parvaldes uzraudzita riipnica var sapemt kompensacijas
atbalstu EUR 257,50 par vienu nomindlo destilacijas
tiesibu hektolitru, ka definets piemérojamajos Vacijas
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tiesibu aktos. So kompensacijas atbalstu var pieskirt véla-
kais 2013. gada 31. decembri. Tafu to var izmaksat
vairakos maksajumos, pédgjo no kuriem veic vélakais
2017. gada 31. decembrT;

mazapjoma vienotas nodokla likmes spirta riipnicas, desti-
lacijas ripnicu izmantotaji un auglkopibas kooperativu
spirta ripnicas drikst sanemt monopola pieskirto atbalstu
lidz 2017. gada 31. decembrim, ja produkcija, par kuru
sanem atbalstu, neparsniedz 60 000 hektolitru gada;

kopgja atbalsta summa, ko izmaksa laikposma no 2011.
gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim, nepar-
sniedz EUR 269,9 miljonus, un kopéja atbalsta summa, ko
izmaksa laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2017.
gada 31. decembrim, neparsniedz EUR 268 miljonus; un

lidz katra gada 30. janijam Vacija iesniedz Komisijai zino-
jumu par monopola darbibu un saskana ar to pieskirto
atbalstu iepriek$éja gada. Komisija nosiita minéto zino-
jumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Turklat gada
zinojumos, kas iesniedzami laikposma no 2013. gada
l[idz 2016. gadam, ieklauj atbalsta sniegSanas pakape-
niskas partraukSanas gada planu nakamajam gadam attie-
ciba uz mazapjoma vienotas nodokla likmes spirta
ripnicam, destilacijas ripnicu izmantotdjiem un auglko-
pibas kooperativu spirta ripnicam.”

2. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2011. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2010. gada 15. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BUZEK

Padomes varda —
priekSsedetajs
O. CHASTEL







Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




